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Abstract: Adopting a transcultural perspective, the present paper explores the
cultural mediation processes involved in the practice of self-translation among those
bilingnal authors who write in translingual mode — that is, who write in a langnage
(English, in this particular case) other than their mother tongue. To do so, the anthor
of the study draws upon recent literature in the emerging field of self-translation as
well as on two specific case studies: namely, the self-translational practices of
transtingual writers Sébastien Donbinsky and Francesca Marciano, respectively active
in the English-French and in the English-Italian combination.



